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1 Indicagbes sobre a documentacao

1.1 Sobre esta documentacao

* Antes da colocagéo em funcionamento, leia esta documentacdo. Esta € a condigéo para um trabalho
seguro e um manuseamento sem problemas.

* Tenha em atencéo as instrugdes de seguranca e as adverténcias nesta documentagao e no produto.

¢ Guarde o manual de instrugbes sempre junto do produto e entregue-o a outras pessoas apenas
juntamente com este manual.

1.2 Explicacao dos simbolos

1.2.1 Adverténcias

As adverténcias alertam para perigos durante a utilizagdo do produto. As seguintes palavras-sinal séo
utilizadas em combina¢do com um simbolo:

A

PERIGO! Indica perigo iminente que pode originar acidentes pessoais graves ou até mesmo
fatais.

A

AVISO! Indica um possivel perigo que pode causar graves ferimentos pessoais, até mesmo
fatais.

A

CUIDADO! Indica uma situagéo potencialmente perigosa que pode originar ferimentos ligeiros ou
danos materiais.

1.2.2 Simbolos na documentagao

Nesta documentacéo séo utilizados os seguintes simbolos:

©

Leia o manual de instru¢des antes da utilizagao

Instrugdes de utilizagdo e outras informagdes Uteis

1.2.3 Simbolos nas figuras

Em figuras séo utilizados os seguintes simbolos:

Estes numeros referem-se a respectiva figura no inicio deste manual.

A numeragao reproduz uma sequéncia dos passos de trabalho na imagem e pode divergir dos

3 passos de trabalho no texto.

7 Na figura Vista geral sdo utilizados nimeros de posicdo que fazem referéncia aos numeros da
-~ | legenda na secgéao Vista geral do produto.
& | Este simbolo pretende despertar a sua atencéo durante o manuseamento do produto.

1.3 Simbolos dependentes do produto

1.3.1 Simbolos no produto

No produto séo utilizados os seguintes simbolos:

RPM

Numero de cursos por minuto

No

Numero de cursos

Corrente continua

1.4 Dados informativos sobre o produto

Os produtos Hilti foram concebidos para uso profissional e s6 devem ser utilizados, mantidos e reparados
por pessoal autorizado e devidamente credenciado. Estas pessoas deveréo estar informadas em particular
sobre os potenciais perigos. O produto e seu equipamento auxiliar podem representar perigo se usados
incorrectamente por pessoas ndo qualificadas ou se usados para fins diferentes daqueles para os quais
foram concebidos.
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A designagéo e o numero de série sdo indicados na placa de caracteristicas.

>

Registe o numero de série na tabela seguinte. Precisa dos dados do produto para colocar questdes ao
nosso representante ou posto de servigo de atendimento aos clientes.

Dados do produto

Serra de sabre WSR 22-A
Geragao: 01
N.° de série:

2 Seguranca

2.1 Normas de seguranca gerais para ferramentas eléctricas

/\ AVISO! Leia todas as normas de seguranca e instrugdes. O ndo cumprimento das normas de
segurancga e instrugdes pode resultar em choque eléctrico, incéndio e/ou lesdes graves.
Guarde bem todas as normas de seguranga e instrugdes para futura referéncia.

Seguranca no posto de trabalho

>

Mantenha a sua area de trabalho limpa e bem iluminada. Locais desarrumados ou mal iluminados
podem ocasionar acidentes.

Nao utilize a ferramenta eléctrica em ambientes explosivos ou na proximidade de liquidos ou
gases inflamaveis. Ferramentas eléctricas produzem faiscas que podem provocar a ignigdo de po e
vapores.

Mantenha criancas e terceiros afastados durante os trabalhos. Distracgdes podem conduzir a perda
de controlo sobre a ferramenta.

Seguranca eléctrica

>

As ferramentas eléctricas ndo devem ser expostas a chuva nem a humidade. A infiltragcdo de agua
numa ferramenta eléctrica aumenta o risco de choque eléctrico.

Evite o contacto do corpo com superficies ligadas a terra, como, por exemplo, canos, radiadores,
fogoes e frigorificos. Existe um risco elevado de choque eléctrico se o corpo estiver com ligagdo a
terra.

Seguranca fisica

>

Esteja alerta, observe o que esta a fazer e tenha prudéncia ao trabalhar com uma ferramenta
eléctrica. Se estiver cansado ou sob influéncia de drogas, alcool ou medicamentos nao efectue
nenhum trabalho com ferramentas eléctricas. Um momento de distraccdo ao operar a ferramenta
eléctrica pode causar ferimentos graves.

Evite posturas corporais desfavoraveis. Mantenha sempre uma posi¢ao correcta, em perfeito
equilibrio. Desta forma serd mais facil manter o controlo sobre a ferramenta eléctrica em situagdes
inesperadas.

Use equipamento de seguranca. Use sempre 6culos de proteccao. Equipamento de seguranca,
como, por exemplo, mascara antipoeiras, sapatos de seguranga antiderrapantes, capacete de seguranca
ou protecgao auricular, de acordo com o tipo e aplicagdo da ferramenta eléctrica, reduzem o risco de
lesdes.

Use roupa apropriada. Nao use roupa larga ou joias. Mantenha o cabelo, vestuario e luvas
afastados das pecas moveis. Roupas largas, jo6ias ou cabelos compridos podem ficar presos nas
pegas moveis.

Evite um arranque involuntario. Assegure-se de que a ferramenta eléctrica esta desligada antes
de a ligar a bateria, pegar nela ou a transportar. Transportar a ferramenta eléctrica com o dedo no
interruptor ou ligar uma ferramenta a tomada com o interruptor ligado (ON) pode resultar em acidentes.
Remova quaisquer chaves de ajuste (chaves de fenda), antes de ligar a ferramenta eléctrica. Um
acessorio ou chave deixado preso numa parte rotativa da ferramenta pode causar ferimentos.

Se poderem ser montados sistemas de remocao e de recolha de pé, assegure-se de que estes
estdo ligados e sao utilizados correctamente. A utilizagdo de um sistema de remogéo de p6 pode
reduzir os perigos relacionados com a exposi¢ao ao mesmo.

Utilizacdo e manuseamento da ferramenta eléctrica

>

Nao sobrecarregue a ferramenta. Use para o seu trabalho a ferramenta eléctrica correcta. Com a
ferramenta eléctrica adequada obtera maior eficiéncia e seguranga se respeitar os seus limites.

Nao utilize a ferramenta eléctrica se o interruptor estiver defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que
ja ndo possa ser accionada pelo interruptor é perigosa e deve ser reparada.
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» Remova a bateria, antes de efectuar ajustes na ferramenta, substituir acessérios ou guardar a
ferramenta. Esta medida preventiva evita o accionamento acidental da ferramenta eléctrica.

» Guarde ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do alcance das criangas. Nao permita que a
ferramenta seja utilizada por pessoas nao familiarizadas com a mesma ou que nao tenham lido
estas instrucées. Ferramentas eléctricas operadas por pessoas nédo treinadas sdo perigosas.

» Faca uma manutencao cuidadosa das ferramentas eléctricas. Verifique se as partes moéveis
funcionam perfeitamente e ndo emperram ou se ha pecas quebradas ou danificadas que possam
influenciar o funcionamento da ferramenta eléctrica. Pecas danificadas devem ser reparadas
antes da utilizacdo da ferramenta. Muitos acidentes sdo causados por ferramentas eléctricas com
manutencao deficiente.

» Mantenha as ferramentas de corte sempre afiadas e limpas. Acessorios com gumes afiados tratados
correctamente emperram menos e sdo mais faceis de controlar.

Utilizacao e manuseamento da ferramenta a bateria

» Nas ferramentas eléctricas utilize apenas as baterias previstas. A utilizagdo de outras baterias pode
causar ferimentos e riscos de incéndio.

» Apenas devera carregar as baterias em carregadores recomendados pelo fabricante. Num
carregador adequado para um determinado tipo de baterias existe perigo de incéndio se for utilizado
para outras baterias.

» Quando a bateria ndo estiver em uso, mantenha-a afastada de outros objectos de metal, como,
por exemplo, clipes, moedas, chaves, pregos, parafusos, ou outros pequenos objectos metalicos
que possam ligar em ponte os contactos. Um curto-circuito entre os contactos da bateria pode causar
queimaduras ou incéndio.

» Utilizag6es inadequadas podem provocar derrame do liquido da bateria. Evite o contacto com
este liquido. O liquido que escorre da bateria pode provocar irritagdes ou queimaduras da pele. No
caso de contacto acidental, enxague imediatamente com agua. Se o liquido entrar em contacto com os
olhos, procure auxilio médico.

2.2 Normas de seguranca para serras tico-tico/serras de sabre/serras de cinta
» Segure aferramenta eléctrica apenas pelas areas isoladas dos punhos, quando executar trabalhos

em que o acessorio possa encontrar cabos eléctricos encobertos. O contacto com um cabo sob
tens@o também pode colocar partes metdlicas da ferramenta sob tensdo e causar um choque eléctrico.

2.3 Normas de seguranca adicionais

Seguranca fisica

» Utilize grampos ou uma outra forma pratica, para proteger a peca a trabalhar e a manter numa posigao
estavel. Segurar a peca a trabalhar com a méao ou com o corpo é instavel e pode levar a perda do
controlo.

» Nao é permitida a modificacdo ou manipulacao da ferramenta.

» Use proteccao auricular. Ruido em excesso pode levar a perda de audigao.

» Se a ferramenta for utilizada sem o sistema de remocao de pd, é indispensavel colocar uma
mascara de proteccao respiratoria.

» Faca pausas durante o trabalho para relaxar os musculos e melhorar a circulagéo sanguinea nos
dedos.

» A ferramenta nao esta concebida para pessoas debilitadas sem formacao.

» Mantenha a ferramenta afastada das criancas.

» Ao efectuar a substituicao de acessorios, calce luvas de proteccao, pois estes aquecem durante
a utilizacao e as arestas de corte da serra de sabre sao afiadas.

» Ligue o produto apenas quando estiver na posicao de trabalho.

» Active o bloqueio de transporte quando guardar ou transportar a ferramenta.

» Evite arranques inadvertidos. Nao transporte a ferramenta com o dedo no interruptor on/off. Quando
nao estiver a utilizar a ferramenta (por exemplo, durante um intervalo de trabalho, antes da manutengéo,
durante a troca de acessorios e durante o transporte), a bateria deve ser removida da ferramenta.

» Respeite os requisitos nacionais de seguranca no trabalho.

» Pdés de materiais, como tinta com chumbo, algumas madeiras, betdo/alvenaria/rochas quartziferas,
minerais e metal podem ser nocivos. O contacto ou a inalagédo do p6é podem provocar reacgoes alérgicas
e/ou doengas das vias respiratérias no utilizador ou em pessoas que se encontrem nas proximidades.
Determinados pds, como os de carvalho ou de faia, sé@o considerados cancerigenos, especialmente
em combinagdo com aditivos para o tratamento de madeiras (cromato, produtos para a preservagao
de madeiras). Material que contenha amianto s6 pode ser manuseado por pessoal especializado. Se
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possivel, utilize um aspirador de p6. Para alcancar um elevado grau de remocao de po, utilize
um aspirador mével. Se necessario, utilize uma mascara de proteccao respiratoria adequada
ao respectivo p6. Assegure-se de que o local de trabalho esta bem ventilado. Respeite as
regulamentacoes em vigor no seu pais relativas aos materiais a trabalhar.

Seguranca eléctrica

>

Antes de iniciar os trabalhos, verifique o local de trabalho relativamente a cabos eléctricos
encobertos, bem como tubos de gas e agua, por ex., com um detector de metais. Partes metalicas
externas da ferramenta podem transformar-se em condutores de corrente se, por ex., uma linha eléctrica
for danificada inadvertidamente. Isto representa um sério risco de choque eléctrico.

Normas de segurancga especiais para serras de sabre

>

>

>

Durante o processo de trabalho, mantenha a ferramenta afastada do corpo.

Nunca ponha as méaos na frente da lamina nem toque na lamina com as maos.

Nunca utilize a serra de sabre para serrar materiais desconhecidos e mantenha a area circundante
a linha de corte livre de obstaculos. Ao bater num objecto, a ldamina pode provocar um ressalto na
ferramenta.

Ao utilizar um adaptador de corte de tubos (acessorio), especialmente ao cortar tubos de grande
diametro, aplique forca moderada e seleccione uma velocidade de corte apropriada. Evita-se,
assim, um sobreaquecimento da ferramenta .

Aviso! Antes de iniciar o corte de tubos, por exemplo no decurso de trabalhos de demolicao ou
instalacao, verifique se estes ndao contém liquidos (esvazie-os, se necessario). Ao cortar tubos
mantenha a ferramenta num plano superior a linha de corte. A ferramenta ndo possui qualquer
proteccgao contra a entrada de humidade. A fuga de liquidos pode causar um curto-circuito na ferramenta.
Nao ultrapasse os limites de funcionalidade da serra de sabre e use exclusivamente as laminas
indicadas (n@o use laminas inapropriadas ou que nao tenham encabadouro de 1/2").

Utilizacdo e manutencéo cuidadosa de baterias

>

Observe as regras especificas sobre transporte, armazenamento e utilizacao de baterias de i6es
de litio.

Mantenha as baterias afastadas de temperaturas elevadas e do fogo. Existe risco de exploséo.
Evite a entrada de humidade. A humidade infiltrada pode provocar um curto-circuito e originar
queimaduras ou um incéndio.

As baterias ndo podem ser desmanteladas, esmagadas, aquecidas acima dos 80 °C (176 °F) ou
incineradas. Caso contrario, existe risco de incéndio, exploséo e queimaduras/corrosao.

Baterias danificadas (por ex., com fissuras, pecas partidas, contactos dobrados, empurrados para
tras e/ou puxados para fora) nao podem ser carregadas nem continuar a ser utilizadas.

Nao utilize as baterias como fonte de energia para outros consumidores nao especificados.

Se a bateria estiver demasiado quente ao toque, podera estar com defeito.Coloque a ferramenta num
local que nao constitua risco de incéndio, suficientemente afastado de materiais combustiveis,
onde possa ser vigiada e deixe-a arrefecer. Contacte o Centro de Assisténcia Técnica Hilti depois
de a bateria ter arrefecido.
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3.1 Vista geral do produto

This Product is Certified
@ Ce produit est homologué
C US Producto homologado por
Este produto estd registrado
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Bateria

Placa de caracteristicas

Area frontal do punho (guarda-mao)
Base de suporte AVR

Lamina de serra

Bloqueio da ferramenta/porta-ferramentas
Interruptor on/off

Bloqgueio de transporte

Punho

Indicagao do estado de carga da bateria
Botdo de destravamento da bateria

CICICICICIS)
CICICIOIS)

3.2 Utilizacao conforme a finalidade projectada

O produto descrito é uma serra de sabre a bateria. Foi concebida para cortar madeira, derivados de madeira,
metais e plastico.

O produto foi concebido para uma utilizagdo com ambas as maos.

» Para este produto, utilize apenas as baterias de ides de litio Hilti da série B 18 / B 22.

» Para estas baterias, utilize apenas os carregadores Hilti da série C4/36.

3.3 Possivel uso incorrecto

» Nunca corte tijolos, betéo, betdo poroso, pedra natural ou azulejos.

» Nao utilize o produto para cortar tubos que ainda contenham liquidos.
» Nao utilize a serra de sabre para serrar materiais desconhecidos.

3.4 Indicador da bateria de i6es de litio

O estado da carga da bateria de ides de litio e as avarias da ferramenta sao sinalizados através da indicagcao
da bateria de ides de litio. O estado de carga da bateria de ides de litio é exibido depois de pressionado um
dos dois botbes de destravamento da bateria.

Estado Significado

4 LEDs acendem. * Estado de carga: 75% a 100%

3 LEDs acendem. * Estado de carga: 50% a 75%

2 LEDs acendem. * Estado de carga: 25% a 50%

1 LED acende. * Estado de carga: 10% a 25%

1 LED pisca. * Estado de carga: < 10%

1 LED pisca, o aparelho ndo esta pronto a funcio- e A bateria sobreaqueceu ou esta totalmente
nar. descarregada.

4 LEDs piscam, o aparelho néo esté pronto a funci- | * A ferramenta estéd sobrecarregada ou sobrea-
onar. quecida.

;,g Nota

Com o interruptor on/off pressionado e até 5 segundos depois de o soltar, ndo é possivel consultar
o estado de carga. Se os LEDs da indicagéo da bateria estiverem a piscar, leia as indicagées no
capitulo Ajuda em caso de avarias.

3.5 Incluido no fornecimento.
Serra de sabre, Manual de instrugdes.

Nota

Para um funcionamento seguro, utilize apenas pegas sobresselentes e consumiveis originais. Podera
encontrar as pegas sobresselentes, consumiveis e acessoérios aprovados por nés para o seu produto
no seu Centro de Assisténcia Hilti ou em: www.hilti.com
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4 Caracteristicas técnicas

4.1 Serra de sabre

WSR 22-A
Tensao nominal 216V
Peso 8,41b

(3,8 kg)
Numero de cursos 0 rpm ...3 000 rpm
Comprimento do curso 1,1in

(28 mm)
Porta-ferramentas Sistema sem chave para laminas 1/2in
standard

5 Utilizacao

5.1 Procedimentos de seguranca

CUIDADO
Risco de ferimentos! Arranque inadvertido do produto.

» Remova a bateria, antes de efectuar ajustes na ferramenta ou substituir acessorios.

AVISO
Risco de ferimentos Perigo de coice.

» Utilize sempre laminas de serra cujo comprimento permita que, durante o seu curso, a lamina se
projecte sempre para além da pega a ser trabalhada.

AVISO
A Risco de ferimentos devido ao blogueio da ferramenta/porta-ferramentas

» Segure a ferramenta sempre com as duas maos nos punhos previstos para o efeito. Nunca utilize
a ferramenta sem o guarda-mao devidamente funcional.

Nota
A ferramenta deve ser pressionada, com a base de suporte AVR, contra a peca a trabalhar. Isto
garante um funcionamento eficiente e seguro.
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i

» Retire a bateria do produto, puxando-a para tras.

5.2 Retirar a bateria

1. Pressione ambos os botdes de destravamento e mantenha-os pressionados.
2. Retire a bateria do produto, puxando-a para tras.

5.3 Colocar a lamina de serra

Nota
Utilize apenas laminas com encabadouro de 1/2".

10
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1. Active o bloqueio de transporte.

2. Verifique se o encabadouro do acessorio esta limpo e ligeiramente lubrificado. Caso necessario, limpe e
lubrifique o encabadouro.

3. Rode o casquilho de bloqueio do porta-ferramentas, no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio, e
segure-o nesta posigao.

4. Introduza a lamina no porta-ferramentas.

Liberte o casquilho de bloqueio e deixe-o deslizar para tras até que encaixe de forma audivel.

6. Verifique se a lamina esta encaixada, puxando-a.

[

5.4 Retirar a lamina de serra

1. Active o bloqueio de transporte.

2. Rode o casquilho de bloqueio do porta-ferramentas, no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio, e
segure-o nesta posigéo.

3. Retire a lamina do porta-ferramentas, puxando-a para a frente.

4. Liberte o casquilho de bloqueio.

5.5 Colocar a bateria

f AVISO
Riscos eléctricos Perigo devido a curto-circuito.

» Antes de inserir a bateria, certifique-se de que os contactos da bateria e na serra de sabre estdo
livres de objectos estranhos.

f AVISO
Risco de ferimentos Perigo devido a bateria mal encaixada.

» Uma bateria mal encaixada pode cair e causar acidentes. Verifique se a bateria esta correctamente
encaixada na serra de sabre.

1
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» Introduza a bateria no produto a partir de tras, até engatar no encosto com clique duplo audivel.

5.6 Ligar

1. Desactive o blogqueio de transporte.
2. Pressione o interruptor on/off.

5.7 Desligar

é AVISO
Risco de ferimentos devido a serra ainda em movimento.

» Levante o produto da peca a trabalhar somente quando a lamina estiver parada.
» Aguarde até que o produto esteja parado, antes de o pousar.

1. Solte o interruptor on/off.
2. Active o bloqueio de transporte.

5.8 Corte por afundamento

f AVISO
Risco de ferimentos Perigo de coice.

» Ao efectuar cortes por afundamento, proteja a area para trds. Use apenas laminas de corte

adequadas (0 mais curtas possivel).

Nota

O corte por afundamento sé deve ser usado em materiais macios e com laminas de serra curtas.
Pode utilizar o produto em duas posigbes de corte por afundamento diferentes: na posi¢cdo normal ou

na posicao inversa.

12
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Segure o produto com a extremidade frontal da base de suporte AVR contra a peca a trabalhar.
Accione o blogueio de transporte.
Pressione o interruptor on/off.

Pressione firmemente o produto contra a pega a trabalhar e inicie o movimento de afundamento
reduzindo o angulo de incidéncia (base de suporte) em relagdo ao material base.

H oo

Nota
Certifique-se de que o produto esta a trabalhar antes de colocar a lamina em contacto com o
material base. Caso contrario, o produto pode bloquear.

5. Assim que a lamina tenha atravessado a pega a cortar, coloque novamente o produto na posi¢éo de
trabalho normal (com a base de suporte AVR totalmente em contacto) e continue a serrar, seguindo a
linha de corte.

5.9 Substituicao da base de suporte AVR

Nota
Em caso de necessidade, a base de suporte AVR pode ser substituida.
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1. Active o bloqueio de transporte.
2. Retire alamina.
3. Puxe a cavilha de plastico rectangular para a frente.

Nota
Esta encontra-se entre ambas as cavilhas-guia da base de suporte AVR.

Puxe a base de suporte AVR para fora.

Pressione a cavilha de plastico rectangular para a posigao original.

Introduza-a completamente na guia a base de suporte AVR levemente lubrificada.
Verifique se a base de suporte esta encaixada.

No oA

6 Conservacao,

utencao, transporte e armazenamento

6.1 Conservacao e manutencao de ferramentas de baterias recarregaveis

AVISO
Perigo devido a choque eléctrico! Conservacdo e manutencdo com a bateria inserida podem
originar ferimentos graves e queimaduras.

» Retirar sempre a bateria antes de todos os trabalhos de conserva¢éo e manutengao!

Conservacao da ferramenta

* Remover a sujidade persistente com cuidado.

¢ Limpe as saidas de ar cuidadosamente com uma escova seca.

* Limpar a carcaga apenas com um pano ligeiramente humedecido. Nao utilizar produtos de conservagao
que contenham silicone, uma vez que estes poderiam danificar os componentes de plastico.

Conservacao das baterias de i6es de litio

* Manter a bateria limpa e isenta de 6leo e gordura.

e Limpar a carcaga apenas com um pano ligeiramente humedecido. N&o utilizar produtos de conservagao
que contenham silicone, uma vez que estes poderiam danificar os componentes de plastico.

* Evitar a entrada de humidade.

Manutencao

* \Verificar, regularmente, todos os componentes visiveis quanto a danos e os comandos operativos
quanto a funcionamento perfeito.

¢ Em caso de danos e/ou perturbagdes de funcionamento, ndo operar a ferramenta com bateria. Mandar
reparar de imediato pelo Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

* Apo6s os trabalhos de conservagéo e manutengéo, aplicar todos os dispositivos de protecgéo e verificar
o respectivo funcionamento.

Nota

Para um funcionamento seguro, utilize apenas pegas sobresselentes e consumiveis originais. Podera
encontrar pegas sobresselentes, consumiveis e acessoérios aprovados por nds para o seu produto no
seu Centro de Assisténcia Hilti ou em: www.hilti.com
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6.2 Transporte e armazenamento de ferramentas de baterias recarregaveis
Transporte
CUIDADO

Arranque inadvertido durante o transporte. Com as baterias colocadas, pode ocorrer um arranque
descontrolado da ferramenta durante o transporte e esta ficar danificada.

» Transportar a ferramenta sempre sem as baterias colocadas.

Retirar as baterias.

Transportar a ferramenta e as baterias embaladas individualmente.

Nunca transportar as baterias em embalagem solta.

Apos transporte prolongado, verificar a ferramenta e as baterias quanto a danos, antes da utilizagéo.

v Vv v v

Armazenamento

CUIDADO
Dano acidental devido a baterias com defeito. Se as baterias perderem liquido podem danificar a
ferramenta.

» Armazenar a ferramenta sempre sem as baterias colocadas.

» Armazenar a ferramenta e as baterias em local o mais fresco e seco possivel.

» Nunca armazenar as baterias em locais onde figuem sujeitas a exposi¢éo solar, em cima de radiadores
ou por tras de um vidro.

» Armazenar a ferramenta e as baterias fora do alcance de criangas e pessoas nao autorizadas.

» Apo6s armazenamento prolongado, verificar a ferramenta e as baterias quanto a danos, antes da
utilizagéo.

6.3 Verificag@o apods trabalhos de conservacao e manutencao

» Apos trabalhos de conservacdo e manutencao, verifique se todos os dispositivos de proteccéo estao
encaixados e se funcionam em perfeitas condiges.

7 Ajuda em caso de avarias

» No caso de avarias que ndo sejam mencionadas nesta tabela ou se ndo conseguir resolvé-las por si
mesmo, contacte o nosso Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

7.1 A serra de sabre nao esta pronta a funcionar

Avaria Causa possivel Solucao

Os LEDs nao indicam nada. A bateria ndo esta completamente | » Encaixe a bateria com um duplo
encaixada. clique.
A bateria esta descarregada. » Carregue a bateria.
Bloqueio de transporte ndo accio- | » Accione o bloqueio de trans-
nado. porte.

Pisca 1 LED. Bateria descarregada. » Substitua a bateria e carregue a

bateria descarregada.

Bateria demasiado quente ou de- » Deixe que a bateria atinja a
masiado fria. temperatura de funcionamento
recomendada.

7.2 A serra de sabre esta pronta a funcionar

Avaria Causa possivel Solucao
Fraca performance da ferra- O interruptor on/off nao foi total- » Pressione completamente o
menta. mente pressionado. interruptor on/off.

Bateria descarregada. » Substitua a bateria e carregue a

bateria descarregada.
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Avaria Causa possivel Solucao
E impossivel remover O casquilho de bloqueio nao foi » Rode o casquilho de bloqueio
a lamina de serra do rodado até ao batente. até ao batente e retire a lamina
porta-ferramentas. de serra.
8 Reciclagem

AVISO

Risco de ferimentos. Perigo devido a reciclagem incorrecta.

» Em caso reciclagem incorrecta do equipamento, podem surgir as seguintes consequéncias: A
combustao de componentes plasticos pode gerar fumos téxicos que representam um perigo para
a saude. Se danificadas ou expostas a temperaturas muito elevadas, as baterias podem explodir,
originando queimaduras por &cido, intoxicagdo e poluigdo ambiental. Uma eliminagéo incorrecta
(ou auséncia desta) permite que pessoas nédo autorizadas/habilitadas utilizem o equipamento para
fins diferentes daqueles para os quais foi concebido. Consequentemente, podem ferir-se a si
proprias ou a terceiros ou causar poluicdo ambiental.

» Recicle imediatamente as baterias avariadas. Mantenha-as afastadas do alcance das criangas.
N&o desmantele nem incinere as baterias.

» Recicle as baterias de acordo com as regulamentagdes nacionais em vigor ou devolva as baterias
usadas a Hilti.

FoAs ferramentas Hilti sdo, em grande parte, fabricadas com materiais reciclaveis. Um pré-requisito para
a reciclagem é que esses materiais sejam devidamente separados. Em muitos paises, a Hilti aceita a sua
ferramenta usada para reutilizagdo. Para mais informagdes dirija-se ao Servigco de Clientes Hilti ou ao seu
vendedor.

9 Garantia do fabricante

» Em caso de duvidas quanto as condi¢des de garantia, contacte o seu parceiro Hilti local.
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